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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a l'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage, ....) enlever tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais
laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans. Petits éléments. Danger d'‘étouffement. Discuter avec les enfants des avertissements, des indications relatives a la sécurité et des risques éventuels avant de se consacrer a Iactivité. Lensemble doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan hori-
zontal. Vérifiez régulierement Iétat du produit au début de chaque session de jeu (assemblage, protection, les piéces en plastique et / ou les piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant
quil ne soit réparé. Le non-respect des consignes pourrait provoquer une chute, un basculement ou diverses dégradations. Laver toutes les traces accidentelles de feutre sur la peau aprés utilisation. Eviter tout contact de I'encre avec les yeux. Si le produit entre en contact avec les yeux. Rincer immé-
diatement.Capuchon de sécurité 150 11540. N'utiliser que des feutres effacables a sec. Prendre les précautions nécessaires afin de ne pas tacher vos vétements. : Ne pas utiliser de dé Utiliser seul un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser éponge abrasive. GB -Important
information to be kept. Warning! To avoid any hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision.
Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts should be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard . Discuss the warnings, the
safety indications and any dangers with the children before starting the activity. The unit must be installed on flat, horizontal ground. For use by only one child at a time, on a horizontal surface. Check regularly at the start of each game session the condition of the product (assembly, protection,
plastic parts and / or electric parts). Tighten or re-fix the safety elements and the main parts if necessary. If a defect is noted, do not use the product until it has been repaired. The non-respect of instructions could provoke falling, tipping over or various types of deterioration. Wash any traces of felt
off the skin after use. Do not let the ink come into contact with the eyes. If the product comes into contact with the eyes, rinse immediately Safety cap 150 11540. Only use dry-wipe felt pens. Take the necessary precautions to ensure your clothing is not stained. Cleaning: Do not use detergents. Use
asoft, damp cloth only. Do not clean with an abraswe sponge. Do not use the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen Gefahren (Befestigun-
gen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufp kzeuge ...) zu iden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen.
Bei Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschem) Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneldewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
Besprechen Sie mit den Kindern die Warnhinweise, die Anweisungen zur Sicherheit und die eventuellen Gefahren, bevor Sie sie spielen lassen. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt werden. Nutzung bitte immer nur von einem Kind und auf einer horizontalen Flache.
Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts (i bau, Schutzfunktion, - und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Sicherheitsel und | regelmaBig priifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder
verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Nach Gebrauch alle versehentlichen Filzspuren von der Haut abwaschen Farbe mcht indie Augen gelangen lassen. Falls das Produkt
mit den Augen in Beriihrung kommt, die Augen sofort spiilen. Sicherheitskappe IS0 11540. Nur trocken abwischbare Filzstifte verwenden. Die erforderlichen MaBnahmen treffen, um ein Flecken auf der Kleidung zu id, i Keine Reini ittel verwenden. Nur ein weiches, feuchtes
Tuch verwenden. Verwenden Sie keinen Scheuerschwamm. NL -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren den aan de verpakking (kI plastic folie, oppomp-opzetstuk dschap,. ..) te elimi moeten alle onderdelen die geen deel uit-
maken van het product worden verwijderd. Door een kelijke vol te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoophewus (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen
onderlmgvasthouden moeten door een volwassene met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Bespreek met de kinderen de waarschuwingen,
de aanwijzingen omtrent de veiligheid en de eventuele risicos alvorens te starten met de activiteit. Het geheel moet worden geinstalleerd op een vlakke en horizontale ondergrond. Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal vlak worden gebruikt. Alvorens te spelen, controleer de
staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Zonodig de veiligt opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek wordigeconstateerd het product repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen
van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere beschadigingen. Was alle onopzettelijke stiftviekken op de huid weg na gebruik. Vermijd elk contact van de inkt met de ogen. Als het product met de ogen in contact komt, spoel ze onmiddellijk. Veiligheidskap 150 11540. Alleen vilts-
tiften gebruiken die droog gewist kunnen worden. Neem de noodzakelijke voorzorgsmaatregelen om geen vlekken aan te brengen op uw kleding. Reiniging: Geen reinigingsmiddelen gebruiken. Gebruik alleen een zachte en vochtige doek. Gebruik geen schuursponsje. E -Informaciones importantes
que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA!
Nunca permita que los nifios jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacion debe ir acompaiada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. jADVER-
TENCIA! No recomendado para nifios de menos de 3 afios. Contiene piezas pequenias. Peligro de asfixia. Informe a los nifios de las advertencias, indicaciones relacionadas con la seguridad y de los riesgos eventuales antes de que empiecen sus actividades. El conjunto debe instalarse en un suelo
plano y horizontal. A utilizar inicamente por un solo nifio a la vez y sobre una superficie plana. Verificar regularmente y al inicio de cada sesidn de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de seguridad y las
partes principales si fuera necesario. Si se VARNINGerva algin defecto, no utilice el producto antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Lavar todos los rastros accidentales de rotulador en la piel después de usar el pro-
ducto. Evitar el contacto de la tinta con los ojos. Si el producto entra en contacto con los ojos, enjuagar inmediatamente. Capa de sequridad 150 11540. Utilizar solamente rotuladores borrables a seco. Tome las precauciones necesarias de forma a no mancharse la ropa. Limpieza: No utilice detergentes.
Utilice solamente un pafio suave y himedo. use esponjas abrasivas. P -Informagdes importantes a quardar. Atengdo! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de ), retire todos os el que ndo fazem parte do
produto. Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer reclamacao deve ser acompanhado da prova de compra (talao de caixa). As peas devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta
cortante, para evitar extremidades cortantes. AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia. Discutir com as criangas sobre as adverténcias, indicagdes relativas a seguranca e os eventuais riscos antes de se consagrar a actividade. 0 conjunto deve
serinstalado sobre solo liso e horizontal. Utilizagao por uma crianca de cada vez numa superficie horizontal. Verifique reqularmente no inicio de cada utilizagdo o estado do produto (montagem, proteccao, pegas de plastico e/ou peas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos de sequ-
ranga e as partes principais se for necessario. Se for verificado algum defeito, nao utilizar o produto até o defeito ser reparado. O desrespeito dos conselhos poderé provocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagdes. Lavar todos os vestigios acidentais de feltro sobre a pele apés a utilizagao.
Evitar o contacto da tinta com os olhos. Se o produto entrar em contacto com os olhos. Lavar imediatamente. Capa de seguranca IS0 11540. Utilizar apenas feltros proprios para limpeza a seco. Tomar as precaugdes necessarias para nao manchar as suas roupas. Limpeza : Nao utilizar detergentes.
Utilizar apenas um pano macio e himido. Nao utilize esponjas abrasivas. I « Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno
parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi affilati,
le diverse parti devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.Parti piccole. Pericolo di soffocamento. Prima di dedicarsi al gioco, informate i bambini circa le avvertenze, le indicazioni relative alla sicurezza e i rischi
eventuali. Installare 'assieme su un terreno piano e orizzontale. Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie orizontale. Allinizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, partiin plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli
elementi di sicurezza e le parti principali, secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adequata riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di prohlemi Rimuovere eventuali macchie
di pennarello dalla pelle dopo I'uso. Evitare il contatto dell'inchiostro con gli occhi. Se il prodotto entra a contatto con gli occhi, risciacquarli immediatamente. Tappo di sicurezza 150 11540. Utilizzare solamente pennarelli cancellabili a secco. Adonare le precauzmm necessane per non macchlare i
propri vestiti. Pulizia: Evitare I'utilizzo di detergenti. Utilizzare esclusivamente uno straccio morbido e umido. Non utilizzare spugne abrasive. DK «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer forbundet med emb lastfolie, i
samlevarktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udgor en del af produktet straks fiernes. Legetajet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet Iege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kwbsbews (kassebon) Delene skal skilles ad af en voksen med et
skaerevaerktoj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 &r. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Tal med barnene om advarsler og anvisninger, der vedrarer sikkerheden, samt lle risici, for ak skabet skal installeres pa et plant og vandret
underlag. Kun egnet til brug for ét barn ad gangen; pa en vandret overﬂade For brug bor produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres. Tilspzend eller efterspand sikkerheds- og hovedelementerne efter behov. Huis der opdages en defekt,
mé produktet ikke anvendes, for det er repareret. af disse anvisninger kan medfore styrt, tipning eller diverse beskadigelser. Vask eventuelle spor af filt af huden efter brug. Undga, at blaekket kommer i kontakt med gjnene. Hvis produktet kommer i kontakt med gjnene, skal
dusstraks skylle gjnene. Sikkerhedskappe S0 11540. Brug kun filtpenne, der kan vaskes af uden brug af vand. Traef de nadvendige forholdsregler for ikke at plette tajet. R ing: Anvend ikke ingsmidler. Brug udelukkende en bled og fugtig klud. Undga, at rengare med en slidende svamp.
S Viktig information som ska sparas. Varning! Avlagsna aIIa elemem som inte ar en del av produkten for att undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING L&t aldrig barnet leka utan
vuxen tillsyn. Alla rekl bor atfoljas av inkopsh Plasten mellan de olika delarna bor avidgsnas av vuxen med ett akarverktyg for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smédelar. Kvavningsrisk.
Tala med barnen om de varningar som ges om anwsmngama betraffande sakerhet och de eventuella riskerna innan de borjar med utfarandet. Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. Far endast anvéndas av ett barn i taget, pd en horisontell yta. Kontrollera regelbundet produktens til-
Isténd fore varje s ljer och/eller elektriska delar). Om nddvandigt skruvar man fast sakerhetsanordningen och produktens wkugaste delar pa nytt. Om et fel konstateras far produkten inte anvandas forrén den ar reparerad. Om givna rad inte respekteras kan
detta fororska ett faII att redskapet valter eIIerandra skador. Tvétta bort alla oavsiktliga spar av filt pa huden efter anvéndning. Undvik att bldcket kommer i kontakt med gonen. Om produkten kommer i kontakt med dgonen. Skdlj omedelbart. Sakerhetslock IS0 11540. Anvind endast filtstift som
kan raderas bort. Vidtag fomkughetsétgarder sa att ni inte flédckar ner era klader. Rengonng Tvattmedel far inte anvéndas. Anvind endast en m;uk och fuktig duk Rengor inte produkten med en slipande svamp. FIN -Tarkeét tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen
valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnik ikalvot, suuttimet, kok okalut jne.), Jotka eivt ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkid ilman alkmsen valvontaa. Kalkklen valnusten liitteend on toimitettava ostoto-
avien reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara . Keskustele lasten kanssa varoi turvaohjeista ja jollisista riskeista ennen leikin aloitta-

distus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan Ieikkuuiyokalua kayttamall
mista. Tuote on pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle. Vain yhden lapsen kéytton kerrallaan vaakasuoralla pinnalla. Tarkista saannéllisesti laitteen kunto (liitokset, suojukset, muovi- Ja/tal Gosat). ennen Jokama leikkimista tuoneen kumo (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai

sahkdosat. Kirista tai kiinnita uudestaan turvallisuuselementit ja térkeimmit osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa havaitaan jokin vika, vélinetta saa kdyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyd voiollaf tai leikkivalineen kaatuminen tai vahingoittuminen.

padsta kosketuksiin silmien kanssa. Jos tuotetta padsee silmiin, huuhtele valittomasti. Suojakansi IS0 11540. Kayta ainoastaan kuwapyyhmavna huopakynid. Huolehdi tarvittavista varotoimista vaat-

Huuhtele pois kaikki vahingossa iholle joutuneet huopaj kéyton jalkeen. Ald anna must
teiden tahraantumisen estamiseksi. Puhdistus : i saa kdyttdd pesuaineita. Kaytd vain pehmeéa ja kosteata liinaa. Ald puhdista hankaavalla sienella. N -Ta vare pa disse vnktlge opplysningene. Advarsell Fora unnga farer knyttet til jen ( pper, plastfolie,
monteringsverktay, osv.), fjern alle delene som ikke er en del av produktel M& monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekl ma kvittering Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktay for & unngd
skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare . Forklar advarslene, sikkerhets indikasj og farene med bamet for bruk. Enheten skal monteres og brukes pa et flat, horisontalt underlag. Skal brukes av ett barn om gangen, pa en horisontal overflate.
Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Om skru til eller fest sikkerh hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, ma ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende respekt
for bruksanvisning kan forérsake fall, velting eller forskjellige skader. Vask alle rester av filt av fra huden etter bruk. Ikke la blekket komme i kontakt med aynene. Hvis produktet kommer i kontakt med ayene, skyll umiddelbart. Sikkerhetskappe 1S0 11 540. Bruk kun tusj som kan viskes bort tort. Ta
de nodvendige forhéndsregler for d unnga flekker pa kizer. Rengjering: Ikke bruk vaskemiddel. Bruk bare en myk fuktlg klut. Ikke rengjor med grov, slipende svamp. CZ -Diilezité pokyny k uschovani. Upozoménit Pro zabrénéni nebezpeciv souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova folie, nafu-
kovaci ndstavec, montazni néstroje. . .) odstraite vsechny soucasti, které nejsou soucasti vjrobku. Hracka urcena k montazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Viechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci asti musi odstranit dospéla osoba pomaci ostrého ndstroje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Nebezpeci uduseni. Hovorte s détmi o upozornénich, bezpecnostnich pokynech et eventudlnim nebezpedi pred zahdjenim akti-
vity. Produkt musi byt instalovan na rovné horizontlni plose. Pouziti pouze jednim ditétem najednou ve vodorovné roviné. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav vjrobku (montz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). V pripadé potieby dotahnéte Srouby nebo znovu pipevnéte bezpecnostni
prvky a hlavni casti. Pokud zjistite vadu, nepoutivejte vjrobek, dokud nebude opraven. NedodrZeni instrukci miize zpiisobit pad, prevréceni nebo riizna dalsi poskozeni. Po pouZiti smyjte jakékoli pfipadné stopy barvy, které ulpéla na kiizi. Zabrarite kontaktu inkoustu s ocima. Pokud se vyrobek
dostane do kontaktu s o¢ima, okam?ité je vyplachnéte. Ochranny kryt 150 11540 PouZivejte pouze fixy odstranitelné za sucha. Ucifite nutnd opatfeni, abyste neposkvrnili odév. Cisténi: NepouZivat cistici prostredky. PouZivejte pouze thky jemny hadfik. K cisténi nepouzivejte houbicky s hrubou
plochou. SK -DoleZité pokyny na uschovanie. Up v stivislosti s obalom (spojovaci materidl, plastova folia, nafukovaci nadstavec, montazne néstroje. . .) odstrarite vetky stcasti, ktoré nie st sticastou vyrobku. Hracka uréend na montaz zodpovednou dospelou
osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa hez dozoru dospelej osohy V3etky reklamacie musia obsahovat doklad o zakipent (pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela osoba ostrym nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do
troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Hovorte s detmi o upozorneniach, bezpecnostnych pokynoch o eventudlnom nebezpecenstve pred zahdjenim aktivity. Produkt musi byt nainstalovany na rovnej horizontélnej ploche. PouZitie len jednym dietatom naraz vo vodoro-
vnej rovine. Na zaciatku kazdej hry skomrolujte stav vyrobku (montaz, ochrana plastové a/alebo elektrické diely). V pripade potreby dotiahnite skruiky alebo znovu pripevnite bezpecnostné prvky ahlavné casti. Ak zistite chybu, nepouzivajte vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie instrukcii
moze spdsobit pad, prevratenie alebo rozne da|s|e poskodenle Po pouzitizmyte pripadné stopy fixky na pokozke. Zabrarite kontaktu atramentu s ocami. Ak sa produkt dostante do kontaktu s ocami, okamzite ich vyplachnite. Bezpecnostna Ciapka 150 11540. Pouzivajte iba fixky odstranitelné za sucha
Uciite nutné opatrema aby ste neposkvrnili odev. Cistenie: N  Cistiace prostriedky. Pouzivat iba makkd a zvihcent handru. Na cistenie nepouzivajte hubky s hrubou plochou. PL -Wazne mformaqe nalezy zachowac. Uwagal Aby unikna¢ niebezpieczeristw zwigzanych z opak

(zaczepy, folia plastik koricwka do pompowani narzedma do montazu itp. ) nalezy usungé wszystkie elementy, ktore nie nalezq do produktu. Do montazu przez osobe dorosta. 0STRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdeJ reklamaql
nalezy okazac dowsd zakupu (paragon). Aby uniknac ostrych krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tnacym usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Nalezy oméwic z
dziecmi wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczeﬁstwa i ewentualne zagrozenia przed rozpoczeciem zabawy Instalacja musi by¢ wykonana na pfaskiej poziomej powierzchni. Do uzywania tylko przez jedno dziecko na raz na poziomeji ptaskiej powierzchni. Przed kazda zabawg naleiy
regularme sprawdzacstan produktu (montaz, zabezpleczenla zesci plastikowe i/lub eIektryczne) Dokreci¢ lub umocowac elementy zabezpieczajace i g{owne elementy, jezeli zachodzi potrzeba Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywac do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zaleceri moze
grozi¢ upadkiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem. Po uzyciu zmy¢ wszystkie przyp zenia skory fl Nie dopuscic, aby tusz dostat sie do oka. Jesli produkt dostanie sie do oka. Natychmiast przemyc. Kapturek bezpieczeristwa 150 11540. Uzywac tylko pisakow $cieralnych na
sucho. Podjac rodki ostroznosci, aby zapobiec poplamieniu ubrania. Czyszczenie : Nie uzywac detergentow. Uzywac wyfacznie miekkiej zwilzonej szmatki. Nie uzywac gabek z druciakiem. RO +Pastrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente
de prindere, folii de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...) indepértati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile
trebuie sd fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele trebuie s fie netezite de un adult cu ajutorul unuiinstrument ascutit pentru a evita marginile taioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu vérsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Discutati cu copiii avertizarile, instructiunile
privind siguranta si riscurile posibile inainte de a se dedica activitatii. Ansamblul trebuie instalat pe un teren plan si orizontal. A se utiliza de catre un singur copil la un moment dat pe un plan orizontal. Verificati regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese
din plastic si / sau piese electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si partile principale daca este necesar. Daca se constata un defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de deteriorare. Spalati orice
urme accidentale de carioca pe piele dupa utilizare. Evitati contactul cernelii cu ochii. In cazul care produsul intra in contact cu ochii. Clatiti imediat. Clapeta de siguranta 150 11540. Utilizati numai carioci cu stergere uscata. Luati masuri de precautie necesare pentru a evita patarea hainelor. Curatarea:
Anu se utiliza detergenti. A se utiliza numai o carpa moale si umeda. Nu utilizati bureti abrazivi. GR -Znpavtikéc mnpogopiec mou mpémet va uldgete. MPOEIAOMOIHEH! Na va amogeuyBei kdbe kivuvog and Ta ukika cuokevaoia (eTikétec, maotiki pepBpdvn, BeAdva povakapatog, epyaleia
ouvappo)\évnoqc K.A), agaipéote oAa Ta aToiyeia iov v anoteNodv Tpa Tou Tpoi6voc. Matyvidt mou TipéneLva auvappodoynOei amd umeiBuvo evihika. MPOZOXH! Mnv agrivete ta maidid va maiovv ywpic emmiipnon and kdmotov evijhika. Kabe mapdmovo mpémet va ouvodedetat and Ty anddeién
ayopdg (mpzlakn anodeién). Ta e€apripata TIpénELva Auvovml and evihika HE agunpo epya)\slo yiati ot dkpeg koBouv. MPOZOXH! AkataNnho yia matdid kdtw Twv 3 etav. Mikpd TApad. Kivouvoo ampu{mo Tulnmote Jeta nmém yatg nposléonomuslc, TIC EMONYIAVOELC OYETIKE Be TV OU(pu)\El(I
Kat TOUG EVOEXO: Kivdvvoug mpv pe ™ dpaotnpotnta. To sbotnya mpémet va TonoBeTeital o€ emimedo kat opi{dvtio £5agoc. Xprion amd éva povo maidi kdbe popd o€ opllovna emavela. ENéyxete TakTikd my 110U

haoTikd Kat/f nAeKTpIKd pépn). avucwn{ri ] {uvampzwm Ta otolyeia aoqxl)\zmc Katta Kpia épn, av peiaotei. Avd )0ETE s)\unwuu v xpnoty it 10 1poiov Mapd 6o agol o emblopBuoete. H |,lr| THpNON TWV oénvlwv unopﬂ va npoxu)\sozl mwon, uvunoéoyuplouu ] 5|awopzc
{nuéc. Miévete omotadrmote ixvn T00Yac and 1o Sépua petd m ¥prion. My entpénete to us)\uw va épyenal o¢ enagi e Ta pdria. Edv to mpoidv Epeil a€ enagi pe Ta pana, Eemovete apéowc. Kandkt A . Xpnoty dopoug mou aBrvouy oTeyvd. Maipvete Tig anapaiteg
TIpoUAdgel yiava \ekidCeTe Ta povya oag. nXe amhac éva pahako kat vypd mavi. Na pnv kaBapietar pe Aetaviko oouyydpt. S1 «Informacije prmzvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z embalazo
(plasticni 0voji, razni dodatki, napihnjeni delci, pnpomockl 2 sestavljanje 2, odsiranne vse elememe ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije morate obvezno
priloZiti racun prodajalca. Plasucne Ine spojke med i deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred igro
otroke opozorite na iinjih 'seznanite z i napotki. lzdelek postavite na ravno povrsino. Uporabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravninah. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita, plasticni deli in/ali elektricni deli). Redno
preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih Skod izdelka. Po uporabi s koze sperite vse sledi

klobucevine. Preprecite stik ¢rilaz o¢mi. Ce pride izdelek v stik z o¢mi, jih nemudoma sperite. Varnostni pokrov 150 11540. Uporabl;anelesuhemm brisi flomastre. Poskrbite za ukrepe, ki so potrebni, da vasa oblacila ostanejo neposk Ciscenje: Ne uporabljaijte cistil. Vedno bljajte samo

vlazno in mehko krpo. Ne Cistite z abrazivnimi gobami. HRV -Molimo da sacuvate ove upute radi preplske Radii ja opasnosti kOJE se odnose na ambalazu (etikete, plasticna folua mlaznica za napuhavanje, alati za sas(avljanje itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio
proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba
reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Prije igre upozorite djecu na opasnosti i savjetujte ih sigurnosnim napucima. Proizvod postavite na ravnu povrSinu. Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne
ravnine. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili pricurstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popravite.
Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Nakon upotrebe operite sve slucajne tragove flomastera na kozi. Izbjegavajte da tinta dode u dodir s ocima. Ako pr0|zvod dode u dodir s ocima. 0dmah isperite. Sigurnosni zatvarac 150 11540. Upotrebljavajte samo suhe
pisi-brisi flomastere. Poduzmite potrebne mjere opreza kako biste zastitili Vasu odjecu. Ciscenje: Ne upotrebljavajte deterdzente. Koristite samo meku i vlaznu krpu. Ne €istiti abrazivnom spuzvom. TR -Liitfen olasi yazismalar icin bu uyanlan saklayln Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi
onlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.), iriiniin parcasi olmayan tim pargalan glkann Yen;kmler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun izin vermeyin. Sil kayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak i igin, pargalan bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ik fir. 3 Yagindan kiigiik gocuklar icin uygun degildir. Kiiiik parcalar. Bogulma tehlikesi. Dfaaliyete baslamadan dnce gocuklarla uyarilar, giivenlik gostergeleri ve tehlikeler
konusunda konusun. Uriin, diiz ve yatay bir zemin iizerine kurulmalidr. Yatay diizlemde tek seferde sadece bir gocuk icin kullanilimak igindir. Her oyundan 6nce tiriiniin durumunu (donanimi, korumalar, plastik kisimlan ve/veya elektrikli parcalan) diizenli olarak kontrol edin. Giivenlik elemanlarini
ve ana parcalan sikistirn veya gerekiyorsa yeniden sikistin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar iiriinii kullanmayn. Talimatlara uyulmamasi du§meye takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Kull fan sonra ciltte olusabilecek tiim kege izlerini yikayin. Miirekkebin gozle
temasindan kaginin. Uriin goze temas ederse, derhal durulayin. Giivenlik kapag 150 11540. Sadece kuru silinen kegeli kalem kullanin. Giysilerin lekelenmemesi icin gerekli onlemleri alin. Temizleme: Deterjan kullanmayin. Sadece yumusak ve nemli bir bez kullanin. Asindirici bir siingerle temizieyin.
RUS -Baxctble cBefeHuA: XpaHuTb! BHimanme! YToObl MCKMIOUNTD CBA3aHHBIE € yNaKOBKOIA OMACHOCTH (Kpenex, NoAM3TUAEHOBAA MNIEHKA, HAKOHEUHIK ANA HaKauKu, UHCTPYMEHTbI ANA CO0PKM U T.A.), YAANUTb BCe INeMeHTBI, He ABNAILLMECH YaCTbIo NPOAYKTA. Mrpyluky AomkeH cobupatb
B3pOC/IbIif, 0TBeYaloLLMil 3a pebenka. BHUMAHWE! Hukoraa He ocTagniite urpaioviero peﬁeuka 6e3 npucmoTpa B3poUbix. Bee TIOMKHbI (A (i “TBOM NOKYNKH (KaccoBblit yek). B3pocnbiii omken yopaTb nnacTukoBoe coeAnHeHne Mexay AeTanamm ¢ NoMOLLbIO
PEXYLLEro MHCTPYMEHTa, 4T06bI He 0CTaBanoCh OCTPbIX Kpaes. BHUMAHME! Ne ana fereit o1 mecaua 7o 3 net. Menkue petanm. Onacoctb NpOrNoTUTH. Oﬁcynme CACTHMM 3TU NPEAYNPEXHIA, yKa3aHUA N0 6e30nacHOCTI 1 BO3MOXHbIE ONACHOCTY, Nepes Tem, KaK NpucTynarb K urpe. Usgenue
JIOMKHO Y€ A Ha POBHOI1 0. [Ins i 0 UC TONbKO OAHUM Ha Tv. B Hauane Kaxoii Urpbl NpoBepaiiTe cocTosHue usaenua (c6opka, 3alyTa, NNacTUKOBbIE ACTany W/uiu dnekTpoaeTant).

ararusaiite u 1 OCHOBHbIE YacTyt no Mepe . Mpu JAedekTa He e iiTe u3penve fo ero YCTpaHeHuA. HecobnioneHme MHCTPYKLIi MOXET NPUBECTH K NajieHMio, W Apyrum Mocne
HCNOMb30BAHIA CMOITE € KOXH cnenbl MapKepa npu vx Hanuuuu. He gonyckaiite nonaganua yephun 8 rnasa. Mpu B Masa pomoiiTe Ux Bonom Konnak 6e3onacroctyt SO 11540. Micnonb30BaTb ToNbKo CMeHHbIit cyxow BOINOK. MpuHMMaiiTe Heoéxonumue Mepbl
NPeAoCTOPOXHOCTH, YTOObI He 3anaukaTb oexay. Yncrka: He 1cnonb3oBaTh MotoLume cpefcTBa. MoNb30BaTbCA TONLKO BAAXHOI MATKOIA Tp: i. He ry6ku. UA -36epiraiite Lito iHCTPyKLit0 Ha BUNAAOK MOX/IMBOTO BUKOPUCTAHHA Y Mamﬁymbomy ysara! LL|o6
YHUKHYTH HeGe3nek, NoB'A3aHUX 3 nnigka, LN Hapy mapymeum ANA 361PaHHA TOLLO), BUAANITH YCi eneMeHTH, AKi He € YacTUHOI0 BUPOGY. Irpaluka noBuHHa 36mpamcn Tinbku gopocaumn. YBATA! Hikonu He 3anuwaiite AUTHHY, AKA
TPAETbCA, 6e3 Harnagy IJDPOUW'X EYﬂb AKY fKﬂPf)’ MOBUHEH Cynf I0Ka3 nf 7). [leTani noBuHHi 6yTi 06poGneHumu AOPOCTIMMU 33 JONIOMOT0I0 FOCTPOTO IHCTPYMEHTY [I1A yHUKaHKA pidkyuux KpaiB. YBATA! Irpaiuika He npusHadena Ana aireii Bikom Ao 3 pokis . Npi6Hi
neTani. MNepen TPV YBAXHO P iTbCA 3 AUTUHOI i 3acrey Ta I ZWTUHY NPO MOXNVBI Hebe3nekw. BCTaHOBNIOBATY NvLue Ha PiBHiii, TOPU3OHTaNbHili NoBepXHi. [InA 0AHOuaCHorO BUKOPHCTaHHA TiNbKK OAHIE AUTUHOIO, HA
ropmonTaanm nosepxm Ha nouarKy KOXHOI rpu nepesipaiite cTaH Bmpoﬁy (36ipka, 3axuct, NnacTukoBi Aetani i enenponemm) 3amrum> abo sarbmcyme €/IeMeHTY | OCHOBHI YaCTUHM, AIKLLO e HeobXiAHo. fIKILO BUABNEHa HECNPABHICTb, He BmKopM(TOByme an(Tpm NOKY BOHO He Byne
Bi/peMOHTOBaHO. HeloTpuMaHH i IH(prKLlII MOXe cnf nagiHKs, ney abo 3muiite byab-Aki i Cniav NoBCTi Ha LLIKIpI nicnA BUKOPUCTAHHA. YHUKaliTe NOTpannAHHs UOpHWNa B oui. flkwo NPOAYKT NOTpanue B oui. Heraitto npommvne 3axucHuii KoBNaK
150 11540. Bukopuctoyiite nuue cyxi GeTposi pyukm MpuiimiTb HeobxinHi 3axoa abu 3ano6irtn 3abpyaerkio onary. Ouuctka. He BUKOpUCTOBYiiTe Mukounit 3aci6. BukopucToByiiTe TinbKu M'sky Bonory raHuipky. He BukopuctoByiite abpa3veni rybku. ET -Oluline teave, mis tuleks alles hoida.
Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, téitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kaik osad, mis i ole toote osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava tdiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma téiskasvanu jérelevalveta. Kaebustele
tuleb lisada ostu toendav dokument (kvmung) Teravate darte valumlseks peab téiskasvanu ldikeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist ihendused. HOIATUS Ei oIe sobiv alla 3- aastastele lastele. Valkesed osad. Kdgistamisoht . Enne tegevuste aIus\amlst peab lastega labi aru-
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tama hoiatused, j d ja voimalikud ohud. Seade tuleb paigaldada tasasele I Isele pinnale. K; isek alnultuhele Iapsele korraga Isel pinnal. too\e isukorda (koost, kansed j lektrilised osad) regulaarselt enne iga korda. Vaja-
dusel pingutage voi keerake turvaelemendid ja pohiosad kinni. Defekti avastamisel 3 arge kasutage toodet kuni see on parand; Juhlste fa kukkumi: ist voi muud | 1. Peske parast k ist koik nahale sattunud vildijadgid maha. Arge laske
tindil silma sattuda. Toote silma sattumisel loputage silmi viivitamatult. Turvakork 150 11540. Kasutage ainult k i i | | id riid madrimise valtimiseks. Put ine: Arge kasutage put hendeid Kasulageamultpehmeinusket

lappi. Mitte puhastada abrasiivse nuustikuga. LT «Svarbi informacija, kuria bitina i$saugoti. |spéjimas! Slekdamusvengu bet kokio pakuotes (etikediy, plastikinés pIeveIes piitimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, paalinkite visus nereikali Zaislq turi sumon-
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tuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prlezmros Reiskiant pretenzijq batina pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvnq) Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, |skarpyt| daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty. DEMESIO! Netinka
vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys Uzspringimo pavojus. Pries praded uzsiémima | iskinki valkamslspejlmus saugos nurodymus ir galimus pavojus. Produktg reikia Jrenguamp\okscw horizontalaus pavirsiaus. Vienu metu gali naudoti tik vienas vaikas, ant horizontalaus
pavirsiaus. Prie$ kiekviena Zaidimo sesija reguliariai tikrinkite pmdukto bakle (k keija, ini lastikines dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba is naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti,
kol jis nebus pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti krmmq, nuvirtimg ar jvairius apgadinimus. Po naudopmo nuvalyti nuo odos visas atsitiktines flomasterio zymes. Saugoti, kad rasalo nepatek\\“ akis. Jei gaminio pateko j akis. Nedelsiant jas isskalauti. Apsauginis gaubtelis SO
11540. Naudokneuksausasfetnnes Sluostes. Imkités kad éte drabuziy. Valymas: Nenaudoti plovikliy. Naudoti tik $velnia, drégng sIuostg Nenaudoti Sveiciamyjy kempinéliy. LV Svangamformacua saglahasanal Uzmanibu! Lalneradnu apdraudgjumu
saistiba ar iepakojumu (etiketes, pl pléve, galsa, sprausla montazas mstrumenuuc) nonemletwsasllekasdetalas Rotallietu jamonte atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pi Ikvienai siidzibai japievieno pirkumu
apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp dalam eso3o f vai metala jumu at Veic | Sais ar attiecigiem griezgjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav piemerots bémiem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas
trikuma risks. Pirms tiek uzsakta rotala, parrunat ar berniem dr05|bas nosacijumus un ar tiem saistitos |espejamus riskus. Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas. Vienlaicigi to var izmantot tikai viens bérns uz horizontalas plaknes. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudn
izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargel dalas un/vai elektrisk |as). Nepieciesamibas gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts remonts.
Noraduumu nemvemsana var izraisit kritienu, sasvérsanos vai dazadus boJaJumus Péc lietosanas nomazgajiet no adas visus flomastera traipus. Nelaujiet tintei nonakt saskaré ar acim. Ja produkts nonak acis, nekavejotles izskalojiet tas. Drosibas uzgalis 150 11540. Izmantot vienigi sausos

Nemt véra ieteik lai ipltu apgerbu. Tirisana: Nedrikst lietot $kidinatajus. Izmantot vienigi mikstu un mitru lupatinu. Neizmantot abrazivu sakli.

gy Blazs¥ Cglhall dolgdl wiloudesll
¢ gidl dogd ¢ Sundldl Bl ¢ Dladyall) adsll dadyall yblsall A ed iss
deall o 152 525 Y I polinll graz dIBL o8 (-] ¢ guuioll gpazi wlgal

Jsiane Jly Gadd doall) 038 aaentsy ol O ony

A Gt Gl ¢ cally Jalll 1 e Y | s

FRI IT o _
g‘ C) Al padd 1B e ol gl myl e @a e Jas il Jlabe Y1 A3] pe oy
u () Juay) o180 dils Lo G O e oS3 S
— LT L - Aablall loall adl Sola 8107 dasalss s Al pait U e bl end

SLEA Yl Has a1 WY U8 e el £ sine

LOUEEAY) Hlad (o 383 e il Sa

oladll sy Jad JabYl ae 553 bl 51y dedlad] Sloplasy ilyppdoll dadlie dile o
adaie s & sise () 358 Ao seaall S 5 g

8 o o ands ca gl asly Jila Goph e addien Gl iy,

DONNEZ i/ s cmnl]) il Ul alatsly andl coall Loada JSElay b
ou LiL,gSI e 15aY 1 51/ Ll £ 15281 51/ 5 dulanll)
gpall e EL_Q.ML.H‘Y| ;‘}:;Yl szAM‘)mL«cCJ__g.&:'ji A sale! o

N{IAYARYA nssociATioN MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr )
sl =) V) il Jaxiad ¥ e (s calaal 13

il AR ) Y)Y Tl (8 L 5% o ol YL B SN ase )

/NWARNING: CHOKING HAZARD. i lioniz

Small parts. Not for children under 3 yrs. el i o et
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Never allow a child to play without adult supervision. PRI e

° cadlll Gle omad s wMBT gaa Jleaial pie Com
WARNING: S

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

>

SMOBY TOYS S.A.S.
Bureau Modulo Space eb

Service apreés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /
Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
PRENOM / SURNAME :\ motivo del reclamo : Ref-

0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

O Commentaires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

RUE / STREET :|

VILLE / TOWN : Ne Notice /IS Number :
AAP2149E

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY ;1 v v I T I v I e I R

N°TEL : Qté:... Qté:. Qté:. Qté:.. Qté:.. Qté: .. Qté: .. :
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